William F.Wu - Hongiiv bluf

Nikdo nikdy nevi¢l Honga bez velkéhéetzu kolem krku. Nikdo ho nedonutil jitkam, kam
se mu nechldto, nikdo ho neporazil v kartach. Stalo se, Z&astrékde ztratil ruku, nebo dokonce
nohu, ale nikdy oko nebo novy kloub. Byl sokdstaw¥ny, pevr sdratovany, byl oslni/
nerezovy. Jednu pazi &nz molybdenové oceli, ziskané po jedné pgadi pokeru se Salt
Morassem (trojka proti Hongoéwelké devitce). Grudge Smith povidal, Ze vyrobahdr stala
Honga 112 000 $ a Hong platil hotoma devo. To bylo den po tom, kdy se Hong utkal v jedné
ulicce dole ve st s Rudouchym Rickem aiputil ho vysolit vSechny prachy z jeho posledni
udélané banky. Hong #h jedno oko stibrné a jedno Sedivé a ®ldohromady vas dokazaly
propalit jak haédky. JelikoZ jsem Honiy bratranek, zname se dlouha léta, ale Hod@djakziva
ignoroval.

Naposledy jsem ho potkal v saloonuti®tny tranzistor. ProSel litacimi dity a zatimco
sondoval osazenstvo, ja jsem sondoval jeho.

Jeho @i, ukosem se rozhlizejici kolem dokolajiiBave tvai barvy kansasského obili. Jeho
reputaci hazardniho hié a fesného s$elce podtrhaval uzky knirek, vliastni vSem Iuimmp Ale
kazdy mohl pisahat, Ze Hong podvédoouze profesiondly. Pruznym krokem doSel k jeda@mn
karetnich stolik a @i pohledu na jeho dlzi jsem si pipomrel, jak své dokonalé kolenni klouby
Cist¢ odstelil Collapsible-Foleymu odéta pi jedné davné igstelce. Alespé se to takiika.
Zastelenim arizonského soudce ziskal Hong pas typu &dmcotéivy do stoctyiiceti stupa.
Ale jeho nej¥tSi pychou a radosti byly jeR@rné boty. Bylyisté a lesklé jako obsidian; Sally
Blesk, majitelka baru tvrdi, Ze jsou obsidianovéul@stre to ani nebyly jeho boty, al&imo jeho
nohy, i kdyz to nikdo nexdél jisté. Hackles, i Séf, fika, Ze Hong obehral nikoho jiného nez
Sweetwatera Curta, aby ty boty ziskal, a & @urt damy a devitky. Neuiitelné.

Od jednoho stolu se ozvaly vjky a potom padl vysel. Kdyz se povyk uklidnil, Hong si
prisedl, aby nahradil mrtvého &

Zamiil jsem k nedalekému stolu, kde skdSally Blesk, ale ona se hned zvedla a zneckucen
odeSla. Nertla mne v lasce, protozedla, ze n¢ Hong ignoruje. Ale misto, kde s#d, za to
stélo, protoZe to byla prava Zidle, odkud rla nejlepSi vyhled na h¥a naSe mistni legenda,
Cicero Yang, dokud nemusel vynit lokal.

Cistival jsem mu boty, kdyz tady hraval, a z tohavy&lého Ghlu jsem ; si vSiml, Ze po sale
rozmistil Ctyii zrcadla, aby vid do kaZdé ruky u stolu. No a pak jsem Cicerovotonistdil ja.
Chlapi n¢ tolerovali, protoZe jsem byl osobéistic bot Cicero Yanga. Nikdo jiny tu nesedaval.
Nechtli riskovat, Ze je Cicero najde ve své Zidli, kdydy nahodou vratil. Takze kdyZ se Hong
usadil ke kartam, #hjsem paradni vyhled.

Hong se posadil mezi Izotopa Johna a Freda igedivku.Ctvrtym hr&em byl Tommy Clanger.
Izotop John rozdaval. Ten nepetioval osobnihgistice bot. Mél na nohach obuté caterpillarové
pneumatiky. Nenavifl jsem ho. Nikdy jsem mu nezapodhnjak m¢ obehral v sdzce o dva
zbrusu nové rcthy; na vodu. Tehdy jsem je Sel prodat Grudge Sithale Izotop John mi
nabidl swj purpurovy klobouk se Sirokouisthou. Vsadil se se mnou, Ze jeho klobouk udrzi i
kovadlinu, kdyZ mu ji polozim na hlavu. No, jakowgkle m¢ dobshl. Ukazalo se, Ze ma pod
kloboukem hydraulicky zvedak. Jenom se zaSkletgkhmi: "Jsi hloupej zelera Louie Hongu.
Ty nejses jako HONG." A vzal si mojecohy.

Ted izotop John kyvl na Honga a rozdaval. "SlySel jsetwémretszu pro S&sti, HonguRika se,
Ze jsi se nikdy neminul, ani neprohral v kartachchdile, kdy ti Zelezrini otrok&i tentetéz dali
kolem krku."



Rozdaval s pomoci specialniho prstu s &aden na konci, zasilkarpmo ze St. Louis.

"Rika se to," fisvédtil Hong a pohlédl na své karty. Pé&yrek. Hong si uvolnil pouzdro s
revolverem.

"Deset dolail," fekl Fred Bezfezdivka. Zrcadlo za nim ukazovalo velice slusSnéykar

"Hm?" tekl jen lzotop John. Sally Blesk se mu divatasprameno a zakryvala mi tak druhé
zrcadlo, takZe jsem newvidJohnovi do karet. Ri@tam, Ze také &déla o zrcadlovém systému,
protoZe to jednu dobu tahla s Cicero Yangem.

"A deset k tomu,'fekl Hong. Zivl a znuthé se zadival na Sally. VSichni v saloonuceti v
napjatém oekavani.

"Jednu Kkartu,tekl Fred.

Sally Blesk si z&ala rozepinat nalie blizu a ja jsem si pr&w tom okamziku vSiml, Ze Fred
podava pod stolem Johnovi kartu. Tommy Clangerdmega vyskail a zajeel: "Vid¢l jsem €!"
Sahl po zbrani, ale John se naklonil na stranuahlysvij kandn a Tommyho od&lil jako
dottrného koméara. Tommyho revolver jgstail vystielit a stela zasahla Johna do krku.
"Obvinil m¢ z podvadni,” rekl I1zotop John. Z rany na krku mueto rekolik drati. Vzpomrel
jsem si, Ze Hackles jednou povidal, jak Izotop Lmé& Wichit o vlas lyrgovani a od té doby si
krk vyztuzil draty jako prevenciipd okSenim.

"Johne," poznamenal Fred, "To uz je dneska drumat 4 tebou zdna byt gkné hluécné
zalezitost."

Johnovi se zablysklo w&ch. "Mn¢ Zadnou kartu.”

Fred poktil rameny a pihodil. "Deset.”

Izotop John a Hong také&ipodili. Hong prohral oproti paru osti@k.

"Tak to bychom nili!" Izotop John se #enil a gitahl si svou vyhru k sab "Ze by se tiretsz
opoteboval, Hongu? $sti & opousti?"

"M¢ Ststi nikdy neopoustifekl Hong. "Rozdavej."

Sally Blesk odeSla stranou a kdyZ jsem se podiadanty, které John &h newfil jsem vliastnim
o¢im. Mél spodky a desitky a evidertpomyslel na postupku. Fredhvelkou devitku a vynesl.
Ale kdyZ jsem se podival do karet Hongovi, myst&m, Ze zakéim radosti. Ml ctyti damy.
Musel mit z pekla 8sti; dival jsem se nagpdobre, ale ani jednou netidl Zadny podezly
pohyb. MoZna to ale znamenalo, Ze lzotdjecp jen podvadi a dal takové karty Hongovi
zamerng.

"SlySel jsem, Ze stefrjako v kartach masé&tti i s pistoli,” zahgel 1zotop John.

Hong zvedl jedno ohlid a jeho Sedivé oko se zablysklo. "KdyZ vyhraju,Zzmé bude terfetiz
tvaj, jestli mé dostanes." .

UZ jsem to z&al chapat. | kdyby Hong vynesl "nemozrgyii damy, John by ho stejrvyzval
na souboj pro podvédi. Asi opravdu touzil mit ten Hoiig retéz.

"0.K.," ekl Hong. "Chci d¥ karty."

Izotop John i j& jsme jen zirali, kdyz Hong odhaqalitku a - damu. Johnovorgkvapeni bylo
dukazem, Ze dal Hongoviyii damy umysld. Co kdyz se spletl a nerozdal Hongotyiii damy?
Bylo by od & netaktické jednu odhazovat, kdybylnr rukou dalSiit.

Hong si nakrucoval knirek a dal upiral zrak nadpat Johna. ¥¢l, Ze se Bco dtje, ale nevdél
co. Proto asi utlal ten nejmén pravdépodobny tah. Nebal segstelek.

Udiv v Johnovych &ich ekl Hongovi v3e, co pigboval dét.

"Ty vSivaku,"tekl Hong a pousmal se.

Izotop John s&hl po své zbrani. Hongovy paze slvewp vylétly vzhiru v okamziku, kdy
Johnovy zbra# jeS€ mitily k zemi. Hong nahle plivl a zasahl draty¢iti Johnovi z rany na



krku. Vylétly jiskry, zakotilo se a Johiv revolver spustil. Spka Hongovy obsidianové nohy se
rozlétla na kousky.

"Hej," zvolal Hong znechuceénkdyz si prohlédl natlanou Skodu.

"VZdyt ty jsi urité také bluffoval,"fekl John. "Je toiece tvoje specialita, ne?"

"Blufoval jsem," gisvédcil Hong. "Ale tim revolverem." Vyklopil bubinek. 'dis? Nemam tam
naboje. UZtyii a pil roku jsem si nenabil zbid'

Izotop John zalapal po dechu, vzteky bez sefiekdm venku! Mze$ si zbra nabit, nebo
nemusis. Jak chces. Ja ji nabitou mit budu!'tiDse a ch&l odejit, ale zarazil ho Horig hlas.

"Ty na m¢ tu boucha&ku nevytahneS. Kdyz se na tebe podivam, rozklepeStrmchem. A
neodvazis se vydlit na neozbrojeného.” Hong si dal potahoval zaekna Izotop John se s
nadavkami procpal davem ven.

V tu chvili jsem vyskeil a jako namydleny blesk jsem ulihike stgji. O chvili pozgi uz proti
sok® Izotop John a Hong stali tkiav tva& uprosted prasné ulice. Izotop John nervézn
pieSlapoval z nohy na nohu. J& jsem uz stal ¥ glaboonu. Sally Blesk sifimesla slow-motion
kameru a celou udalost nagda, abychom si to mohli po&dpromitnout.

Hongovycerné vlasy serépotaly ve slabémeiru a slunce se hrozivodrézelo v jeho #brném
oku. Uzky knirek pod nosem se mu ¢ha bleskurychlé paze visely nagjatad pouzdry s
revolvery. Proti imu stél Izotop John a jeho karetrti dledaly v Hongow slabém Gsivu a
pohupujicich se bocich nadznak, zda ma Hong opraabito nebo ne.

Mezitim jsem se s hekanim vlekl do sch@@dloonu a niiil jsem co mozna nejrychleji na balkon
ve ¢tvrtém pate. Ale ta ¥c, kterou jsem nesl, byla zatra¢dezka.

Kamera si fiblizila Johnovu tv& Mél napjaty vyraz a v &ch se sfdalo odhodlani s vahavosti
podle toho, jak vizila cht’ Honga odprasknout s obavoieg zesmSrenim, kdyby zaselil
neozbrojeného soupe Nahle se mu mezi rty zaleskl (sma jeho ruka séahla po zbrani.
Hongovy kolenni klouby sneslglo o kousek niZz a jeho ruce vigily k pouzdéiim u pasu.
Sviral d¥& pazby ¢Zkych revolvel a jeho Sedé oko &t zlowestny prisvit. Ale 1zotop John &h
uz namfeno. Rimhouril o¢i a v jeho obvodech se &l formovat pikaz ugeny pazim a prstu na
spousti. Na jednu milisekundu zavahal. V té chjgéim dorazil na balkén a vyklonil jsem se nad
Johnem. Jakmile uderniky Hongovych revoivesvakly do prazdnych komor, pustil jsem
kovadlinu z vySkytvrtého patra Johnovi na hlavu. Tentokrat mu &b jeydraulika v klobouku
nepomohla, protoZe se po celé ulici rozlétly ny§r@uby z &la byvalého I1zotopa Johna.

Co se mne e, nikdy jsem nenosil kolem krketz, nikdy jsem nestal nikomu tkias tvé pred
soubojem v prachu ulice, nikdy jsem ani nehralykatlle presto toho odpolednetbratranek
pozved| zrak s jednim okemiigtrnym a jednim Sedym a pohlédl na mne, jak jserm $&al
nahde na balkénu. Hledl jako vZzdy Ukosem a le¢&ou si popotahoval za 8y knirek pod
nosem. Dlouho mne igné pozoroval a méze rti zmizel ten nj véeny prihlouply Usnév. Pak
na n¢ mrknul, trochu se uchechtl, pokynul mi a linymHiem se vratil zpatky do saloonu.
prelozil Ivan Adamow



